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INNOETUKA HATYPAJIICTUYHHUX OBPA3IB B «OJJAX» TOPALIIA

Jocniooceno yci womupu knueu I'opayicsux « 00». Yeazy y pobomi chorycosano na 8ipuioganuil KOHMeKcm, KUl MiCmumy YCiisiko2o
PoOy namypanicmuynuil 0opas. Onucano cmpykmypy ma mMooeni HamypaiicmuiHux oopasis.

Posenanymo ma onucano cmunicmudni 0cobau80Cmi noemuxku Hamypaiicmudnux oopasie y noesii, a came y « Ooax» I'opayia. IIpo-
ananizoeano ix 6unaoku edxcusanus y mexcmi. Bemanoeneno, wjo 0na 0ocaenenns 00CKoHano2o ghononoemuunoeo ioiocmunio I opayiii
AKMUBHO NPAYIOE 3 PUMMOMENOOUKOIO A KOHKPEMHUMU MPONAMU (animepayis, acCOHanc, — 30Kpema Ois CMEopeHHs 6a308Ux apXemunHux
006paszie), a Oiisi O0CSA2HEHHsL NOBHOI OOCKOHAIOCMI C8020 NOCMUYHO20 [0I0CMUIIO ABMOP YACHO BUKOPUCIOBYE | THWL TiMepamypHi mponu:
Memacgpopy, enimem, napanenizmu, noaiCUHOeMoH, anez2opiio, i inwi. Busnaueno, wo obpasuicmo I opayiceoi noemuxu nodoyooseana na
GMIHHI MALICMEPHO NOEOHYEAMU MA THMe2PY8amu Y CKIAOHI NOEMUYHI PO3MIPU 8iONOBIOHY JIeKCUKY, KA O He Jiuuie Onucy8and 6iOnogioHy
nompiony ingopmayiro, a we i i ymeoprosana 3 00nOM0O2010 (POHEMUKO-CMUCIOBUX MPONI6 apxemunti ¢yrnoamenmanvti oopasu. Takoxc
B6CMAHOBILEHO, WO ABMOP NPOPECIIHO BUPAXOBYBEAE CNIBEIOHOUEHHS 36VKA | 3HAUEHHSL Y 0OMENCEHOMY GIPULOBAHUM PO3MIPOM KOHMEKCMI, |
5K HACTIOOK NPOOEMOHCIMPYBAB K NOEOHAHHS (YOPMATLHO20 MA 3MICIOBHOZ0 (CEHCY) OYKBANbHO 3anexcumb 6i0 11020 36YK08OI opeaHnizayii.
Taxuii pakm 6xazye na cemanmuzayiio 36YHanHs, Wo 6NIUBAE HA OEKOOYBAHHS 2IUOUHHO2O 3MICTILY MEOPY.

Jlogedeno ¢haxm 6ucokozo Xy0oxcHb02o noemuyrno2o idiocmunio I opayis.

Knrwuosi cnosa: noemuxa, ¢hononoemuxa, iimepamypui mponu, ioiocmuis, 00pas, oopasHicmo, arimepayis, aCOHAHC, 00d, AHMUYHA
PUMCbKA NOE3IA.

Andprii Savula,
candidate of philological sciences,
The Ivan Franko National University of Lviv

THE POETICS OF NATURALISTIC IMAGES IN HORACE'S «ODES»

All four books of Horace's Odes are studied. The attention is focused on the poetic context, which contains all kinds of naturalistic
imagery. The structure and models of naturalistic images are described.

The stylistic features of the poetics of naturalistic images in poetry, namely in Horace's Odes, are considered and described. The cases of
their use in the text are analysed. It is established that in order to achieve a perfect phonopoetic idiom, Horace actively works with rhythmic
melody and specific tropes (alliteration, assonance, in particular, to create basic archetypal images), and to achieve the full perfection of
his poetic idiom, the author often uses other literary tropes: metaphor, epithet, parallelisms, polysyndeton, allegory, and others. It has been
determined that the imagery of Horace's poetics is built on the ability to skilfully combine and integrate into complex poetic dimensions the
appropriate vocabulary that would not only describe the relevant information, but also form archetypal fundamental images with the help
of phonetic and semantic tropes. It has also been established that the author professionally calculated the correlation between sound and
meaning in a context limited by the size of the poem, and as a result demonstrated how the combination of formal and substantive (meaning)
literally depends on its sound organisation. This fact indicates the semantisation of sound, which affects the decoding of the deeper meaning
of the work.

The fact of Horace's high artistic poetic idiom is proved.

Key words: poetics, phonopoetics, literary tropes, idiom, image, imagery, alliteration, assonance, ode, ancient Roman poetry.

VY cydacHOMy €BpoIIeiicbkOMy MOBO3HABCTBI Ta JIIHTBICTHIII, 30KpeMa y JOCIIPKEHHSIX MUHYJIOTO, aJie i TaKoXX rmovartky 21 cro-
pivust (mepeBaskHO YKPATHCHKI Ta HIMEI[bKI MOBO3HABYI IIIKOJIH), € BiIOMUI TO# (akt, mo ['opaliii IBISETHCS HE MPOCTO CIABHUM
II0ETOM PUMCHKOI 1001 OKTaBiaHa ABrycTa, a BIACHE MaiiCTEPHHM TBOPLEM MOETHYHMX 0OpasiB. Horo obpasu — ue Hocii ruGo-
KOTO COIIOKYJIBTYpHOTr0, (hitocodchroro, MioorivyHO-peniriiHoro 3MicTy. 3a JI0MOMOTr0I0 JITepaTypHUX CTHIICTHYHUX TPOIIB:
acoHaHC, ayiTepallis, emiTer, Mmeradopa, METOHIMIsI, epcoHi(iKkallis, aneropis, rinepdona, aHTUTE3a, TOPIBHSHHS, IMOJIICHH/ICTOH,
iHBepcis, mapanenisM, — ['opawiif y cBoix mparsix cTBOpIOE MaicTepHi oOpa3u: SIK 3BYKOBi, Tak i 30poBi. B moesii Takoro poxy
MOBUHHI OyTH aKTUBHO IPUCYTHI e()eKT MIIIO3BYYHOCTI, €KCIIPECis, Mi/[BUIIEHa IHTOHANIfHA BUPA3HICTh, EMOLIHE TTOTINOICHHS,
BIAYYTTS y YATa4a IPUCYTHOCTI B 00pa3i, €AHOCTI 3 HAM.

Temaruka TBOpuocTi ['opamis KOCHTH pizHOMaHITHA: KyJabTypa, MioJoris, peniris, ictopis, ¢irocodis, comiym, 3-moMix
3HAYHMX Ta MEHIIHX ITUTaHb HOTo Moe3il 3aIMIIaecThCsd MaJOBHBYEHHM Ta Malke HE JOCITIPKCHUM MUTaHHS HATypaJiCTHIHUX 00-
pa3iB: sIK caMe MOeT 3a JOMOMOI0l0 PUTMY, PUTMOMEIIOAMKY AHTUYHHX BIPILIB, IIOSTHYHOT TEXHIKH, JIITEPATypHHUX TPOIIIB 300pa3uB
npupoxy I'perii, Pumy.

O6pasimm 06'exTom nocmimkenus yci 103 «Omm» [Nopauis,—mipudHi Bipii, sIKi € TIOKa3HUKaMU HOro BHCOKOT ITOSTHYHOI Maii-
CTEPHOCTi, MU NOCTABHJIM 32 MeTY JIOCJIINTH ITOETHKY HAaTypaTiCTHYHUX 00pa3iB, OCOOIMBOCTI MOSTHYHOIO CTHIIIO HacaMIepe.
y (hoHEeTHKO-CMHCIIOBOMY actiekTi. B 100y aHTH4HOCTI chopMyBanocs ysiBISHHS PO OOTiB, IO CTBOPHIIM IIPUPOJY Ta JIFOJHHY.
BpaxoByroun Te, mo 0060€ € cTBOpeHi Ooramu, — 3'SBISIETHCS CBOEPIAHE MOJBIMHE BiJHOIMICHHS JIFOJMHHU 3 MPUPOIOIO: 3 OJJHOTO
00Ky — PIBHICTb, 3 THIIOTO — BiuykeHHs. He3Bakaroun Ha Te, IO JIFOJIMHA 1 IPUPOJIa PiBHI mepea Ooramu, — Bce K BOHH BIJICTO-
POHEHi OiH Bi oHOTO. J[JIsT aHTHYHOTO CYCIIBCTBA IIPUPOJIA € HE JIMIIE MaTepialbHOI0, ale i JyXOBHOIO IiHHIcTIO. BoHa crae
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3pa3KoM, i/1ea’goM rapMOHii, SIKOMY JIFOJJiHA [TOBUHHA BYMUTHCS B Hei, HACJiyBaTH BIIPOJOBX JKUTTS. AJie, 3arajJoM, aHTHYHICTh
CTa€ eTaroM Ha LUIIXY BiJJIUICHHS JIFOJUHU Bix npupoau. [lounHaeThcss HayKOBE OCMHCIICHHS MIPUPOJIH, SKa cTae 00'€KTOM J10-
CITIPKEHHsI. AHAJII3YI0UH PUMCBKY I0€3iI0 3arajioM, — He y BCIX aBTOPIB JIIOAWHA IPOCTABISETHCS TPUPOL. JlesiKi MoeTH 3raayoTh
B32€MO3B'SI30K MPUPOIM Ta JIFOJUHM, BIUIUB 11 Ha JitoauHy. ['opaliif, Hacliayroun BUEHHs emiKypelchkoi ¢izocodchKoi mKomH,
pajie He IPOTUCTABIISIE IPUPOY JIFOANHI, a SIKIIO 1 TPAIUIIOTHCS TaKi MTOOJIUHOKI BUIIAJIKH, TO BOHH KOHTEKCTYaJIbHO 3MiCTOBHO
«Bunpasaani» (Apicrorens, 1967). O6pa3HicTb B iniocTrii (B moetHii) ['opatiis ciayrye oJHi€ro i3 eKCIPECUBHUX 03HAK, 3 JIOIIOMO-
TO0 SIKOi MO’KHA JIOCSITTH BUCOKOTO PiBHS BUPA3HOCTI MOBHOTO 3B'SI3KY, KOHTAKTy. BilmoBigHO 10 11b0OT0, 00pa3HicTh moe3ii aBTopa
MPE/ICTABIISE TICBHY BJIACTUBICTH CJIOBA, sIKA MEpe/ae He TUIBKH JIOTIUHY, a i KOHKPETHO-UyTTEBY, CMOIIWHO-OIIIHAY iH(OpMAaIIifo.
[Noery xapakTepHe BUKOPUCTAHHS aCOHAHCY Yepe3 PO3yMiHHS HOTO SK apXeTUITHUH 00pa3. ABTOP YCBiJJOMJIIOBAB, 110 KOXKEH I0JIO-
CHHH 3BYK aCOLIIOETHCS 3 IEBHUMHU 0a30BHMH aOCTPAaKTHUMU, IPEIMETHUMH KUTTEBUMH MOHATTSIMU. Tak 3BYK «a» TBOPUTH 00pa3
OCHOBH, 3aBEPILICHOCTI, BIEBHEHOCTI, IIITICHOCTI, BUCOTH; «0» — 00pa3 CTaJoro pocTy, MiTHECEHHs, BEIMYUHH, 00'€MY, CTPYKTYpPH,
CTPYKTYPOBAHOTO PYXY, IIOJIUBY, TBEPAOCTI, OTIOPH; «U» — 00pa3 eHeprii, CHIIH, MIBUAKOTO PYXY, POCTY; «&» 00pa3 IpoCTOpY, BEIIH-
YHMHH, HAIPSIMKY, J1aJli, 4acy; «i» o0pa3 moeHaHHsI, €HAHHS, TBOPIHHSI.

AHaJi3 ocTaHHIX HocaimKeHb i myosikaniii. CydyacHi JOCTIIKEHHS 0COOIMBOCTEH CTHIIIO MOBH [ opallisi mpencTaBiIeHi OKpe-
MHUMH HpaIsIMH YKPATHCBKUX Ta HIMELBKHUX JOCITIHUKIB: YKPaiHCHKUI JOCIIAHUK JIHTBiCT-TIeperiianad Aupiit OnekcaHapoBuy
Conomopa mie Ha mo4aTky 70-X pOKiB MHHYJIOTO CTOJITTS ITOYaB JOCITIPKYBaTH MoeTHkKy ['opauieBux «Om», NPOIOBXKYIOYHN TIOTS-
rom 80-x, i qotenep. OCHOBHI NOIJIAAM Ha 0OPa3HICTh TBOPUYOCTI ["Opartist JOCITiTHUK BUCBITIMB Y mpawi-MmoHorpadii «Kusa aHTH-
YHICTBY, @ TakoXK y iHmuX mpaipsix (Comomopa, 2009; 1973; 1979; 1980; 1983; 1984; 2002). Ha mouaTtky 21 CTONITTS 10 KOTOPTH
JIOCJTITHUKIB OJTYyYMIIacs YKpaiHChKa TOCIi THUIA-JIIHTBiCcTKA ['. 3araiichka, sika JOCTiKyBaaa 0COOIMBOCTI CTHIIFO MOBH [ opaitis
Ha MOP(]OJIOTiYHOMY, CHHTaKCHYHOMY, CTPYKTYPHO-CTHIICTHUHOMY piBHsxX' (3araiiceka, 2011).

AKTyaJIBHICTh HAIIOTO JOCII/UKEHHSI 3yMOBJICHA BiJICYyTHICTIO CHCTEMaTH30BAHOTO JIOCIIKEHHS MOSTUKH PHUMCBKOI 1moe3ii
Hacamriepe]l y (pOHETHKO-CMUCIOBOMY ACIIEKTi Ta JIOTIYHUM IPOJIOBXKEHHSM II0YATOT0 iHIIMMH HAyKOBIISIMH JOCIIJDKEHHS Maii-
CTEepHOCTI noeTukH [ "opartis.

Pe3yabraTn nociifskeHHs Ta iX 00IPYHTYBaHHS.

Jlocnipkyroun HaTypaticTHaHi 06pasu y «Omax» ['opaitis, 6yJ10 BCTAaHOBIICHO, IO X MOKHA PO3ALTUTH Ha 10 OKpEeMUX JIEKCH-
KO-CEMaHTHYHHUX TPYII 32 TEMATHKOIO 300pa)KyBaJIbHOCTI:

1) 300paxeHHs neit3axiB npupoan (3HaiaeHo 19 BUNaAKiB BXKUBAHHS);

2) 300paxeHHs (payHu (3HaitneHo 13 BUMAIKIB BKUBAHHS);

3) 300pakeHHs (iopH (3HaiiIeHO 8 BUMAIKIB BXKHBAaHHS);

4) onmc dizuko-reorpadiuHuX TepUTOPIil (3HalICHO 9 BUMAIKIB BKMBaHH);

5) obpa3 Mops (3HaiiIeHO 6 BUMAIKIB BXKHBAHHS);

6) 0bpa3 mip poky (3HAICHO 5 BUMAIKIB BXKUBaHHS);

7) obpa3 Heroau (3HalICHO 5 BUMAAKIB BKHBAHHS);

8) 06pa3 sicHoi orou (3HaieHO 1 BUMAI0K BXKUBAHHSA);

9) 0Opa3 MooBaHHS (3HANHICHO 2 BUMAIKH BXXKHBAHHS);

10) 06pa3 HeOecHMX CBITHII (3HAWIEHO 2 BUITAJKU BXKHBAHH).

Sk 6aunmo Ha 103 BiHOCHO HeBeMKi oau npunanae 70 BUMAAKIB BKUBAHHS 00pa3iB HATYPATICTUYHOTO XapakTepy, 110, Bpa-
XOBYIOUH yHIBEpCaIbHICTh TeMaTHKH o] ['opauisi, € T0CHTh Taku Gararo.

[poaHanizyiiMo ypHBKH 3i 3HAilICHUMHU TpynaMy JeTanbHilIe: BKe B nepiuiii oai neproi kauru «/lo Meuenartay» ["opauiit Bu-
KOPHCTOBYE HATYPaTiCTUYHI 00pa3u: OMuc Mei3aKy NPUPOJIH Ta HOJIOBAHHSL: nunc viridi membra sub arbuto /

stratus, nunc ad aquae lene caput sacrae. — 3pyuno nizuiu codi mo nio \cynuunuxom, To npu muxim cmpymKy 6 3aKymxy Muiomy.”

[Moer a5t BUpa3HOTO BiAUYyTTs 00pa3y THII Ha TPUPOJIi BUKOPHCTOBYE ATITEPALiio

bra/arb, but/put, str/s...cr Ta TOTICUHICTOH NUAC... NUNC.

B HacTymHOMY BipIili HaBeAEMO OJIUH i3 00pa3iB nmosroBanus: Manet sub love frigido/ Venator tenerae coniugis immemor,/ Seu
visa est catulis cerva fidelibus/ Seu rupit teretes Marsus aper plagas/. — lonaitsokunii npokitin. Hy, a muciusuesi — / JIro6o criatu
i B cHIrYy — 1o oMy necromui?/ Bin npo xiHKy i 3a0yB: Tam, Oad, Ha 1aHb Haras/ BipHuii niec, a kabaH — oH yxe ciTi pBe. sub love —
MMOCTHYHA METOHIMisI, B)KUTa ["opariem is miaICHICHHS 00pasy.

Byxe y HactymHiii apyri oxi «/lo ABrycray aBTop 3ManboBye MaiictepHuil obpa3 Heronu: lam satis terris nivis atque dirae /
grandinis misit pater... — [locums epadom cix, 3acunae chicamu / Bamvko éecv nHawt Kpaii... AniTepauis/acoHaHc is/is/is/is/is, a
TAKOX fer/dir/gra/gra cTBOPIOIOTH 00pa3 IIyMy Ta HATUCKY. IMEHHUK pater — BYKUTO METOHIMIYHO.

Y uetBepriit oxi «Jlo CecTish» criocTepiraeMo 00pa3s omnwucy mip poky: Solvitur acris hiems grata vice veris. — Cnabue aice nioma
3UMQ, 8JCe NPOBECHA ullie Menio i NOHO8Y. AiTepallis tr,cr, gr, v MICWIIOE 00pa3 Bipia.

VY oxi «ao Tamiapxay i3 mepIoi KHUTH MPEICTaBICHO MPaHIi03HUN 00pa3 nei3axy npuponu: Vides ut alta stet nive candidum
/ Soracte, nec iam sustineant onus / Silvae laborantes, geluque/Flumina constiterint acuto. — B cuicy enuboxim, bauuut, Ha 06uoi /
Copaxm 6inie? Cricom 3aeaneni, / Jlicu npuenyaucs, a Ha piuyi / Kpueoio xeunio niueky esice ckymo. Amnitepaiiis/acoHanc id/id, a
TaKoX and/act/ant/ant/int 6yKBaJIbHO TBOPSATH 3BYKOBHI 3MICT I[bOTO 00pa3y.

V oni «/lo Xxopy roHaKiB i AiBYaT» i3 MEPIIOi KHUTH TaKOXK BHUSBJICHO alliTepallifo/acoHaHc, SIKi TBOPSATH BIacHE 3BYKOBHii 00-
pa3 ¢izuko-reorpadpiuHuX TEPUTOPIi: vos laetam fluviis et nemorum coma/quaecumque aut gelido prominet /Algido/nigris aut
Erymanthi/silvis aut viridis Cragi — Bu, disuama, xéanime — wjo Hatmuniwe iii: / Piku, nacma 2aié Aneioa chisocrozo, / Temnuil nic
Epivanma,/ Ceimny 3enenv na Kpae-eopi. emo/oma/omi/ima/am/um CTBOPIOIOTH 3ByKOBE CIIPUHHSTTS 00pasy.

VY oni 10 «My3n» i3 mepiioi KHATU MPHUCYTHI 00pa3 300pakeHHs Mopsi: Musis amicus tristitiam et metus / tradam protervis
in mare Creticum / portare ventis, quis sub Arcto / rex gelidae metuatur orae, ... — [ cmpax, i myey, Myzam dosipuswucs,/ [lywy 3

" Ockinbku pocniguuns I. M. 3araiicbka feTaabHO ZOCTiAWIA JiTeparypHi Tponu B «Onmax» [opawis, i B HaTypaTiCTHYHUX 00pas3ax
30KpemMa, MU 3yIHHATHMEMOCS JIHIIEe Ha OPEMHUX IX BHITAJIKaX, i OylIeMO BUCBITIIOBATH (POHETHKO-CMHCIIOBI OCOOINBOCTI.
2 Tlepexa/iy y 3alpOIOHOBAHOMY OCIIpKeHH] mogaemo Auupist Onexcannposrda CoxoMOopH.
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simpamu — xati no 600i Mopcwkiil / Pozeitome ix: ne xouy i uymu, / Xmo mam Ha nieHoui ocmpax cie,. .. Anitepaitis/acoHaunc tri/tra/
ter/tar/tur — NOAIOTH 00pa3y HAMPYTH Ta CTPaxy.

VY HacTymHOMY YPHBKY i3 o1 «Jlo ApxiTa» 3 MepiIoi KHUTH alliTepalli/acoHanc te/te i mar/ter/mer/car/har/me...or/ar TBOPATH
00pa3 gaii, 06'emy Ta poctopy: Te maris et terrae numeroque carentis harenae/mensorem cohibent, Archyta, — Tu, xmo mi 3em1i,
11 Mops, i nicku 3paxyeae Hesuiuenti,/ Apxime.

VY oxi «mo Jlikuy» i3 Apyroi KHUTH aniTepallis Ta acOHaHC str, .7, chr, p..r, t..r BIINOBIIAIOTE 32 00pa3 IyMy, 3MaJbOBYIOUH IIOPH
poky: Audis, quo strepitu ianua, quo nemus / Inter pulchra satum tecta remugiat / Ventis, et positas ut glaciet nivis /Puro numine
luppiter? — Yyew, uyeu, six 6'e 6 0sepi 2nyxi meoi / Bimep, sk y 060pi cad pozuymiecs meiil, / Ak nio nebom acHumM 1b00om bepemvcs
soice / CHie, o 3eMio HeOA8HO GKPUB.

B oxi «10 HeoOynu» [opartiit i3 npyroi KHHTH MaiiCTepHO MpeACTaBIisie 00pa3 MOMOBAHHS: catus idem per apertum fugientis
agitato / grege cervos iaculari et celer arto latitantem / fruticeto excipere aprum. — Bnpasno cnuc memuymu émie 6 cmaoo 01eHIs,
wo 6 noai / Muame nakaueo, i éenpa 31020, wWo 3 KVWi8 Ha Hb020 KUHYECh, / Ymuigiu nepexonumu. B ypUBKY BUKOPHCTaHO TyKe
Oarato aniTepalliif Ta aCOHAHCIB at, ap, ag, at, ac, ar, at, ant, ap, p..r, gr, ¢..rv, c..l..r, c..l..r, fr, p..r, pr.

OxkpiM 1i€i 011, TAKOXK B OJIi i3 4eTBEPTOI KHUTHU «J10 PrMay 3a(ikcOBaHO BENMKY KiJbKiCTh MalHCTepHO MiiOpaHUX acOHAHCIB/
aitepartiii ans 300paxkenns Gayuu: Qualem ministrum fulminis alitem,

ui rex deorum regnum in avis vagas

permisit expertus fidelem

Luppiter in Ganymede flavo,

olim iuventas et patrius vigor

nido laborum propulit inscium,

vernique iam nimbis remotis

insolitos docuere nisus

venti paventem, mox in ovilia

demisit hostem vividus impetus,

nunc in reluctantis dracones

egit amor dapis atque pugnae;

qualemve laetis caprea pascuis

intenta fulvae matris ab ubere

iam lacte depulsum leonem

dente novo peritura vidit...—

Taxum open €, onuckasku-wechuyi / Kpunamuii cmopooic,- ceped nmaxis viomy FOnimep é1ady oae, sik minoku / Bin I aniveda
0131 Hb020 6ukpas, —/ Ipupoona 3eaea we nmawensm 1o2o / 3 enizoa 3ienana, oe 6in mpyoie He 31as, / A mam oMy eCHAHUL Gi-
mep, / Xmapu npocnaswiu, 3miynus y nemi / Cnabki wie kpuna, edxce il Ha oseyb modi / Cmpinoio naoaes, nomim 00 2ados 6pascwy, /
Biouyswu, wo maxe ons Hvo2o / Cnpaedcni 60i ma bacamuwa 3006uy. / Takum i 1es €: woiino 320008anuti / I pyovmu neeuyi, — i no
yazapsx yoice / Ha capny muumo, wo ¢ miit xeununi / 36ioae miyb Mon0002o 3y6a... B ypuBKy HasBHI Taki KOMOiHAIT: lem, minis,

fulminis, tem, fi..lem, fl, lim / ni, ins, ni, nimbis, is, ins, nis / enti, entem, tem, enta, ente / ct..n, c..n, gn.

BuCHOBKH Ta ePCNEKTHBH MOJAIbIINX JOCTIIZKeHb, 3iiiCHEHHI aHaIIi3 TEKCTY JaB 3MOT'Y BU3HAYUTH, 1[0 MAMCTEPHO CTBO-
peHi HaTypaicTuuHi 00pas3u [‘opailis, — aKTHBHO MpeacTaBieHi B TekeTi «Om» mepenyciMm baraTi Ha aliTepallito Ta aCOHaHC, SKi
MepPeBaKHO YTBOPIOIOTH CIIyXOBHiA 00pa3. AKTyallbHE JOCIIDKEHHS IUX (OPM — y IHIIHUX TIOETHYHUX TEKCTAaX aBTOpPaA.
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